rarno-muzidkim kvalitetama, kompozicijskim i leksi¢kim odlikama (8. Plana),
o djecjem folkloru u Makedoniji (V. Antik i V. Jadoski), o bradi Miladinovima
i djec¢jem folkloru (Z. Todorovska), o dramsko-muzic¢kim elementima u dje-
¢jim igrama na podruc¢ju Bosne i Hercegovine (M. Obradowic), o rumunjskom
dje¢jem folkloru (E. Comisel) i o vrijednosti »primarnog ritmidkog vremenac
u dje¢jem ritmu za proces formiranja muzikalnog jezika (G. Suliteanu).

O magiji u narodnom Zivotu izvjestava se u Sest saopdéenja, i to: 0 ma-
giji m stvaraladtvu stocara balkanskog naroda (D. Antonijevic), o fantastici pri-
povijetke i etnografiji na primjerima ovna i konja u pripovijetkama i o nji-
hovolj povezanosti s kultom mntvih (N. Bregadze), o kultu vode u gruzinskom
folkloru u proslosti i sadasnjosti (E. Virsaladze), o magiji i njenoj primjeni
u Bitolju (J. Butowski), o magiji u narodnom zivotu Poljica (A. Nazor) i o
okupljanju daire — magijskom nacinu lije¢enja od pomame u Hercegovini
(M. D. Slijepcevic).

Kratkoj saljivoj pripovijeci (anegdoti) posveceno je pet saopdenja. Go-
vori se o estetskoj vrijednosti Saljivih narodnih pripovijedaka (N. Kmezevic),
o juznomoravskoj $aljivoj prici o NOB-u (R. Trebjesanin), o crnogorskim aneg-
dotama (S. Orovié), o makedonskim anegdotama oko Kosturskog, u kojima
se isti¢u ljudski nedostaci (A. Popvasileva) i o Terzicu i Milekic¢u kao tvorcima
uzic¢ke zvircke (R. V, Poznanovic).

Nacionalnom i opceljudskom u usmenoj narodnoj knjizevnosti posve-
¢eno je devet saopéenja. Bruno Meriggi na primjerima ruskih bilina, u kojima
su sjedanja na prastara vjerovanja i obrede magijsko-sakralnog karaktera,
tako tipi¢na za Citav svijet, zakljucuje da se u nekoj nacionalnoj poeziji uz
nacionalne elemente mogu nadi i oni univerzalni. Miodrag S. Lalevi¢ govori o
zagonetki kao o igraniji duha i bavi se njenim postankom, oblikom i karak-
teristikama, a Alija Nametak izvjeStava o narodnim poslovicama sacuvanim
kod naSih iseljenika u Turskoj. O odjeku sprskohrvatske narodne poezije u
»umjetnic¢koj« knjizevnosti i drugim umjetnostima govori M. Ibrovac, a o
kraljici Jeleni Nemanji¢ u marodnoj tradiciji J. Vukmanowvi¢. Bavedi se porni-
jeklom ruskih bilina, F. J. Oinas pobija da su ih stvorile mase radnog naroda,
dokazujuéi to dvjema glavnim temama: lovom i borbom. O zmijanjskoj na-
rodnoj pjesmi govoni M. Vulin, a Magdalena Andeli¢ o paralelama megdana
u Firdusijevoj Sahnami i srpskohrvatskoj narodnoj poeziji. Govoredi o odli-
kama usmenog narodnog stvaralastva Albanaca gnjilanskog kraja s lingvistic-
koga gledista, A. M. K€lmendi drzi da otkrivanje jezi¢nih specifi¢nosti omogu-
duje dublji prodor u strukture usmenog narodnog stvarala$tva toga kraja.

Kako se vidi, tematika je vrlo Siroka, saopéenja veéinom informativna
i s dosta grade.

Ante Nazor

POLJICKI ZBORNIK, Urednik GRGA NOVAK, izd. Kulturno-prosvjetno dru-
stvo Poljicana i Matica hrvatska — Zagreb, sv. 2, Zagreb 1971, 296 sitr.

U drugom svesku »Polji¢kog zbornika« tiskano je devetnaest referata

i saopcéenja odrzanih na simpoziju Poljicka Republika (Omi§ 29. svibnja do 1.
lipnja 1969).
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O najstarijem rukopisu Poljickog statuta i problemu redakcije Statuta
pise Vladimir Mosin, a o nekim srednjovjekovnim hrvatsko-ruskim paralelama,
posebno o terminima »vrvj« i wsatnik«, Julijan Bromlej, koji zakljucuje da
»hrvatsko-ruska terminoloska mzajamnost pretpostavlja 'neku trajnu bliskost
kulturnih odnosa ruskog i hrvatskog naroda’ (Grekov)«. Paralele koje je Bro-
miej iznio jo$ jednom svjedoce da postanak ove bliskosti polazi iz vrlo daleke
prodlosti, vjerojatno iz razdoblja koje je prethodilo seobi Slavena.

Nakon kratkog uvoda o razvoju poljicke samostalnosti Rafo Ferri govori
o porijeklu poljitkog rodovskog plemstva, koje je zabiljeZeno u XV stoljecu,
na temelju starije tradicije (da su osnivadi Poljicke Zupe bili braca Tisimir,
KreSimir i Elen, sinovi kneza Miroslava). Raspravljajudi o toj tradiciji, autor
spominje neke prigovore u vezi s imenom drugog i treceg brata i neka mova
opazanja koja govore u prilog misljenju da fje ta tradicija ne samo moguda
nego i vjerojatna. Ferdo Culinovi¢ govori o drzavnopravnom poloZaju slobod-
nih opdina Poljica, a Avdo Sudeska o polozaju Poljica u osmanlijskoj drzavi.
O vaznosti proucavanja specificnosti poljickog statutarnog uredenja govori
Antun Cvitani¢, a o nekim primjerima i znacajkama samoupravljanja u eko-
nomsko-dmu$tvenom Zivotu poljickih sela (i katuna) Juraj Marusié. Ante Sko-
balj govori o dva niza starohrvatskih crkvica u Poljickom primonju, a Josip
Bratuli¢ o glagoljici i glagoljasima u Poljicima. ‘O jeziku na podrucju Poljica
govori Nedjeljko Mihanovi¢, o nomenklaturi poljidkog krsa Petar Simumnovic,
o ispravi tkkneza Brecka kao spomeniku jezi¢ne proslosti na Bracu Olga Nedelj-
kovi¢ i o Polji¢anima na Brac¢u Andre Jutronic.

Govoreéi o etnoloskoj problemaitici Poljica, Marijana Gu$ié navodi da
»kao povijesna i kulturna regija, Poljica predstavljaju poglavlje za se u nasem
narodnom organizmu«, da su »jedna od najbolje oduvanih cjelina« i da »upor-
no ¢uvaju starinu«. U prilogu Od umicanja divojak silom Vesna Culinovié-Kon-
stantinovi¢ govori o otmicama djevojaka (nevjeste), varijantama njihovih ob-
lika, kaznama i odredbama o otmici u Poljidkom statutu.

O muzi¢koj tradiciji u narodnom pjevanju u Poljicima pi$e Vinko Zga-
nec. Uz taj prilog koji je prosiren izvjeStaj s dvaju putovanja kroz Poljica,
objavljen u »Ljetopisu JAZU« (Zagreb, knj. 66, 1962, str. 359—363), potrebno
je pone§to pripomenuti. Autor izmedu ostalog kaZe: »Na moje iznenadenje,
samo sam malen dio Ivanisevidevih zapisa mogao sada potvrditi«, a na drugom
mjestu: »Drzao sam da ¢u u Poljicima naéi mnogo vise grade, jer sam iz te
etnolos§ke momnografije (Ivanisevideve) zakljudivao da tu ima mnogo viSe pje-
sama nego §to sam ih stvarno nasao.« Medutim, on navodi da je na prvom puto-
vanju ¢uo 44, a na drugom 57 pjevaca i pjevacica i od mjih snimio preko 250
snimaka, dok u monografiji Frane IvaniSevi¢a (od koje nisu spomenuti dijelo-
vi u 2. svesku knjige IX i 1. svesku knjige X »Zbornika za narodni Zivot i obi-
daje«) ima samo tridesetak pjesmica, najce3ée od 4 do 10 stihova (najdulja
ima 41 stih). Autor navodi da mu je Matija Grgat iz Jesenica otpjevala ne-
koliko starih epskih pjesama, od kojih je tipi¢na i strogo silabi¢na »Kada nasi
topi zapucase, Jankovicu glase donosise. . .«

Matija Grgat zna viSe epskih pjesama, ali ova navedena pjesma ima sa-
mo osam improviziranih stihova, s kojima je Mare Trgo dolekala svog brata
Antu kad je dosao na otvaranje puta u Zeljovice. Autor ‘spominje svoje snimke
epskih pjesama o Mili Gojsali¢a i navodi da se razlikuju medu sobom »razlic-
nim napjevima, a ponegdje i po tekstovima«. Razlike u napjevima postoje,
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ali do razlika u tekstovima moglo je dodi jedino zaboravom i variranjem
dijelova Kapiéeve pjesme objavljene u »Vijencu« (Zagreb 1887, br. 8, 9, 11—14),
pa je Kapicdev i onaj »specijalan tekst pjesme o Mili Gojsalica« §to ga je pjevao
Franjo Lozié.

Govoredi 0 mnaricaljkama u Poljicima, autor kaZze da se taj kraj u toj
vrsti »razlikuje od drugih krajeva u Hrvatskoj, gdje su bile u obicajima na-
ricaljke, jer se — barem danas — u tim krajevima naricaljke javljaju kao
improvizacija, koje su sasvim subjektivne, spontane, ¢esto zapanjujuéi rea-
listicke, koje su odraz najintimmijih veza Zenske osobe s pokojnikom za ko-
jim place«. I zatim zakljuduje: »Naricaljki toga tipa nisam nasao u Poljicima.«
Ako bi to imalo znaciti da u Poljicima nema improviziranih naricaljki, poput
ovih opisanih, onda to mije tocno. Upravo je obratno. Nanicaljke koje prate
mrtvaca od smrti do pogreba spontano naricaju iz bola i tuge za pokojnikom.
Stoga se tekst naricaljke mozZe saduvati samo u memoriji prisutnih i te$ko
ga je reproducirati. U Poljicima se maricaljke rijetko »pripremaju«, ali se sa-
stavljaju pri kasnijim posjetima grobu ili crkvi, ili u polju, ili iduéi putem,
kada tuzilica »obavjeS¢uje« pokojnika o raznim dogadajima nastalim poslije
njegove smnti.

Pregled marodnog stvarala$tva u Poljicima od 14. stoljeéa do nadih dana
dao je Ante Nazor. O polji¢kim brodarima i pomorcima piSe Oliver Fio, a o
mogudnostima privrednog razvitka Poljica Ivo Petrié.

Ante Nazor

KAJ, Casopis za kulturu i prosvjetu, Glavni i odgovorni urednik STJEPAN
DRAGANIC, Zagreb, god. 1V, 1971; god. V, 1972; god. VI, 1973 (br. 1—7).

U »Narodnoj umjetnosti« VIII od 1971. god. dat je prikaz etnografskih
sadrzaja prvih triju godiSta Casopisa »Kaj«. Uskoro de ovaj dasopis navrsiti
i $estu godinu izlazenja; iz godine u godinu redaju se brojevi bez zastoja i
neizmijenjena lika. Bududéi da je od prvog prikaza pros$lo podosta wremena,
uputit demo ovdje na one sadrzaje koji mogu koristiti etnologu a nalazimo
ih u IV, V i djelomicno VI godistu.

God. IV, 1971. U dvobroju 3—4, koji se bavi problemima Samobora,
javlja se Ivica Sudnik osvrtom na povijest ovoga grada Sanobor — nas dragt
i stari. U njemu donosi prijevod povelje Bele IV Samoborcima, iz koje se vidi
da su Samoborcima sudili starjeSine mjesta koje su stanovnici sami birali.
Tako je Bela IV vjerojatno ozakonio stari obifaj biranja mjesnog, odnosno
seoskog starjefine i njegovo pravo rjeSavanja sporova medu mjestanima. U
mnogim pravmim dokumentima moZe etnolog nadi potvrdu historijskog kon-
tinuiteta nekih ¢injenica i otkriti pone$to ve¢ zaboravljeno. Iz pravnog spisa
koji u istome ¢lanku citira I. Sudnik saznajemo da su Samoborci 1774. godi-
ne za sjetvu orali 3 puta, kao i to da su pri oranju upotrebljavali Sest volova;
dalje, Samoborci se tuZe da je sijeno lo$e i da otavu ne mogu kositi. Sazna-
jemo takoder da su sijali je¢am, pSenicu, raZz i zob, a nije im nedostajalo ni
vina. Na kraju ovog broja posvedenog Samoboru dani su i neki odlomci iz

32 NARODNA UMIETNOST 497



